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Notkunarathugasemd / Markhépur
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2. HLUTI - Upprunalega - Notkunarleidbeiningar "HU, HN"

bessi notkunarhandbok, 2. hluti ,HU, HN*, er eetlud pér sem notanda tengivagns sem er tilbdinn til notkunar.

itarlegri skref eru lyst til ad takast & vid HU og HN eftirvagna.

pad inniheldur allar videigandi upplysingar um érugga notkun, umhirdu/hreinsun, vidhald/vidgerdir, bilanaleit og Ureldingu/férgun.

pa finnur videigandi notkunarhandbok fyrir kerruna pina (2. hluti) & medfylgjandi geisladiski eda getur sétt hana af internetinu @ www.humbaur.com
i kaflanum: Nidurhal - Notkunarhandbaekur .

1. HLUTI - Almennt , Biladeetlun“
Allar frekari almennar upplysingar um bilavagna er ad finna i notkunarleidbeiningunum ,Bilavagnar (Almennt - 1. hluti)“.

1. og 2. HLUTI mynda heildarupplysingar um kerru pina sem pi sem notandi aettir ad hafa.

Adur en pu notar eftirvagninn i fyrsta skipti skaltu lesa pessar notkunarleidbeiningar vandlega og itarlega og fylgja 6llum leidbeiningum,
oryggisupplysingum og vidvorunum. Fylgdu skrefunum.

Ef ekki er farid ad 6llum skjélunum getur pad valdid meidslum & pér og 68rum, sem og eignatjoni.

Ef pu fylgir ekki reglum getur pad égilt &byrgdina.

* Geymid pessar notkunarleidbeiningar & 6ruggum stad allan liftima eftirvagnsins.
Pbetta er hluti af vérunni og pjonar einnig sem GATTAHEGL fyrir reglubundid eftirlit med eftirvagninum pinum.

« Vid maelum med ad pu geymir pessar notkunarleidbeiningar i 6kumannshusinu og hafir peer tiltaekar til viomidunar.
halda.

* Gefdu petta nyja notandanum/eigandanum pegar pu lanar eda selur kerruna pina.

o par ad auki er pér sem vegfaranda skylt ad fylgja 6llum landsreglum vardandi akstur 6kutaekis med eftirvagni og uppfylla skyldur
pinar sem eigandi atvinnudkuteekis.

« petta felur i sér ad framkveema reglulegt viohald, umhirdu og ad koma reglulega med eftirvagninn til taeknilegrar skodunar.

Kynntu pér sérteekar reglur i pinu landi.

Py
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1.1 Stadfesting & samraemi

1 Audkenning

y yMerktu vid pa gerd eftirvagns sem pu fékkst.

@ Humbaur GmbH stadfestir hér med ad allar
y Lesid almennar leidbeiningar um notkun videigandi EB-tilskipanir um sampykki og érugga notkun
bilakerra (1. HLUTI). eftirvagna af gerdinni 1000 me$ fylgihlutum séu uppfylitar.

Pu getur 6skad eftir itarlegri EB-samreemisyfirlysingu fra okkur

sérstaklega.
Voruheiti: Einasa hahledslutaeki
1000 serian:
taumlaus
Tegund 1: HU 752314 pas
bremsad
Tegund 1: HU 132314 pad
Tegund 2: HU 152314 pad
HN
Tegund 1: HN 132616 pad
Tegund 2: HN 152616 pad
[HUMBAUR]

4 Utgafa 2019/01 " Notkunarleidbeiningar HU, HN (2. hluti)



Machine Translated by Google

2 Vorulysing
2,1 HU

HU-hlidarveggirnir eru Gr anodiserudu ali. Allar hlidar eru

samanbrj6tanlegar og feeranlegar.
Léasarnir eru innfelldir i hlidarveggina.

Botnplatan er 15 mm pykk og er ar mérgum légum af limdu vidi.

HU - hlid fra aftan
HU er stadalbinadur med studningshjéli & V-drattarstonginni.

HU 6hemlad med allt ad 750 kg heildarpyngd gerir kleift ad bera allt ad
530 kg farmpyngd & notkunarsveedi.

HU med hemlun allt ad 1500 kg heildarpyngd gerir kleift ad nota allt

ad 1216 kg farmpyngd & notkunarsvaedi. \

Farmurinn er festur med fjérum festingum sem eru innfelldar i
rammaprofil eftirvagnsins.

Aukahlutir: Viobot a

hlidarvegg, vidbot & hlidarvegg 700 mm, flatt presenning, hatt
presenning/bogagrind, net fyrir framan grind, varahjol, vidar-
alhlif, 2x sjénaukalegur sveifarstudningur, H-grind.

Deemi um myndir

HU 6bremsad - hlid ad framan

HU hemlad - hlid ad framan

HU - sem slétta (an hlidarveggja / hornsténga)

HU - med loki ar vidi og ali

Notkunarleidbeiningar HU, HN (2. hiuti) HUMBAUR] Utgafa 2019/01
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2,2 HN

HN-inn er buinn hlidarveggjum ar anodiserudu ali. Allar hlidar eru
samanbrjétanlegar og faeranlegar.
Lasarnir eru innfelldir i hlidarveggina.

Botnplatan er 18 mm pykk og er tr mérgum logum af limdu vidi.

HN er stadalbinadur med studningshjoli & V-drattarstonginni.

HN med hemlun allt ad 1300 kg heildarpyngd gerir kleift ad nota allt
ad 962 kg farmpyngd.

HN med hemlun allt ad 1500 kg heildarpyngd gerir kleift ad nota allt
ad 1152 kg farmpyngd & notkunarsvaedi.

Farmurinn er festur med fjérum festingum sem eru sampeettar
V-rammaproéfilnum a undirvagni eftirvagnsins.

Aukahlutir: Vidbygging

vid hlidarvegg, med flatri presenningu, med harri presenningu/
bogabyggingu, med hlifdarneti, med varahjéli, med 2x
sjénaukalegum sveifarstudningi, med H-grind.

Daemi um myndir

HN bremsad - hlid ad framan

o

HN / HU - med H-grind

1. H-grind (skrafud)

HU - med sjélfvirku studningshjéli

1. Sjalfvirkt studningshjél

HN - sem pallur (an hlidarveggja / hornsténga)

HN - hlid fra aftan

HN / HU - med sjonaukalaga spindilsstudningi

1. Studningur fyrir sjénauka (akstursstada)

HN / HU - med hoggdeyfum (fyrir 100 km/klst)

1. Hoggdeyfir

6 Utgafa 2019/01

Notkunarleidbeiningar HU, HN (2. hluti)



Machine Translated by Google

2.3 Aukahlutir

HU (Gerd 1450) HU / HN HU / HN HU / HN

Millistykki 13/7 pinna Millistykki 7/13 pinna héggdeyfar

Teleskopiskir sveifarstudningar Sjalfvirkt studningshjél Hyljid net H-rammi

HU / HN

Stalgrindarvirki Flachplane / Bordwandaufsatz Hlidarveggsframlenging 700 mm Lok dr tré og ali
HU / HN

o
|
R
)
|

Hatt presenning / bogar
S,
[HUMBAUR] Utgafa 2019/01
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2.4 ihlutir

Grunnpéattur (deemi um myndir)

Aukahlutir/viohengi eru Utskyrd sérstaklega i eftirfarandi
hlutalysingu eda i notkunarleidbeiningunum ,Almennt um

eftirvagna - 1. hluti*.

1. Dréttarktlutenging
2. Dréttarstongstudningur

3
4
5
6

~

© o

1
1

1
1
1
1
1
1
1
1

. V-Zugdeichsel
. Rafmagnstengi

. Brotstdng

. Ahlaupsbanadur med
handbremsuhandfangi,
bremsutengingu, fjodrasafnara

. Statzrad

. Framhlidarveggur (framhlidarveggur)

. Endurskinslj6s ad framan / hvitt endurskinsljés
eda

stoduljés ad framan
0. Hornstaur

1. Hlidarendurskinsmerki / gult
endurskinsmerki

2. Hlidarveggur

3. Hjol (dekk)

4. Skjélhlifar (med/an skjolhlifa)

5. Festingarfesting, innfelld

6. Afturhlidarpallur (afturhlidarpallur)
7. Hledslusveedi / hledslugolf

8. Undirvagn

9. Hjélastopp

20. Afturljés, asamt

prihyrningslaga endurskinsljosi,
stefnuljési, bremsuljési, pokuljési ad
aftan, bakkljési ef vid &, stoduljési

21. Vegghengsla fyrir bordplotur

22. Nimeraplatahafi

23. Undirakstursvorn

24.

25. Las a hlidarvegg

3 /Etlud notkun 4 Fyrirsjaanleg misnotkun

Flutningur félks og dyra.
Flutningur & vérum, nema haettulegum varningi, t.d. Akstur med éfullnaegjandi farmfestingu.
sprengiefnum, efnum, fljétandi efnum. Akstur med 6leestum lokum/hlidarveggjum Ur vidi og ali.

Flutningur & féstum og lausum farmi.
Flutningur langra farma (t.d. ferkantad timbur, profila).

Akstur sem pallur &n hlidarveggja, en med innfelldum

hornstongum.
* Flutningur & stérum farmi sem palliGtgafa an hlidarveggja : Akstur med hlidarveggjaframlengingum / H-grind sem
o0g hornsténgva. ekki er skrafud i hornstodir.
: Ef 6ryggisleidbeiningum i notkunarleidbeiningum fyrir
,Bilvagn“ (1. hluti) er ekki fylgt.
8 Utgafa 2019/01 Notkunarleidbeiningar HU, HN (2. hluti)
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5 Almennar 6ryggisleidbeiningar

Akstur med nidurfelldum / 6tryggdum hlidarveggjum /
hlidarveggjaframlengingum!
Nidurbrotnar/6festar hlidarveggir og hlidarveggjaframlengingar geta

rifnad af og kastast i burtu vid akstur - haetta & arekstri/lkremmingu!

Nidurfelldar hlidarveggir hylja ljos 6kutaekisins/merkingar
Okuteekisins - aukin slysaheetta!

y Adur en pu leggur af stad skaltu ganga Ur skugga um ad allar hlidarveggir /

Vidbyggingar & hlidarveggjum eru lokadar og tryggdar.
y Fjarleegid allar hlidarveggi / hlidarveggjaframlengingar / hornsténgur

til ad nota sem pall.

A VARUD

Einasa eftirvagn smellpassar!
Eindsa tengivagnar geta opnast vid fermu/

affermingu eda vid staedi og kremst eda lent i fingrum/
héndum/feetur.

y Setjid eftirvagninn adeins & studningshjolié eda drattarstongina
pegar hann er témur.

y Tengdu/aftengdu kerruna adeins pegar han er tom.

V Notid sjénaukafestingarnar ef porf krefur til ad hlada/afferma og/eda
tengivagninn vid drattarbilinn.

Vinsamlegast athugid frekari almennar 6éryggisleidbeiningar i
notkunarleidbeiningunum ,Almennt um eftirvagna —
1. hluti“.

6 Hledsla og afferming

Hledsla og afferming & einasa eftirvégnum med farmi ma
adeins framkveema pegar peir eru tengdir.

6.1 Alagsdreifing

& VARUD

Neikveett/6fullneegjandi studningsalag! Farid

er yfir leyfilegt hamarks studningsalag!
Slys geta ordid vegna neikveeds/6fullnsegjandi studningsélags eda

vegna pess ad fara yfir leyfilegt hAmarks studningsalag.

y Hlagid eftirvagninum med jafnri pyngdardreifingu.

y Ekki fara nidur fyrir lagmarksburdaralag
eftirvagn (fyrir eftirvagna allt ad 750 kg GG er pad: 4%

af eftirvagnspyngd eda 25 kg).

y EKki fara yfir leyfilegan hdmarksburdarpyngd dréattarbilsins eda
eftirvagnsklemmu.
y Notid hamarks leyfilegan studningspyngd eins mikid og mogulegt

er (sja COC skjol lid 19).
§ Vinsamlegast athugid upplysingar um leyfilega

hamarkspyngd & drattarstong i skjolum
Okuteekisins og drattarbinadarins.

y Ekki fara yfir leyfilegan hamarkspunga eftirvagnsins. Fylgid
upplysingum um leyfilegan hamarkspunga i COC-
skjélunum, 19. kafla.

& VORSICHT & CAUTION

Uberschreitung der zul. Stiitzlast! Exceeding the permissible vertical

Kann zu Urfallen fihren-Schleudergefahr. load! Can lead to accidents-isk of skidding.
» Min. 4 % der Anhangerlast einhalten, » Min. 4% of the trailer load to comply,
mehr als 25 kg nicht notwendig. mare than 25 kg are not necessary.

»  Zul.Stutzlast des Zugfahrzeugs beachten! .. »  Perm. Note vertical load of the vehicle!

Fordastu ad farmurinn pinn verdi ad skotfeeri.

pyngdarkrafturinn [m] er upphafsgildi fyrir viddarakvéréun a
farmfestingu.

begar hradinn eykst aukast einnig tregdukraftar / midfléttakraftar
alagsins.

Deaemi um utreikning:
[m] = 1 kg ~ 1 daN byngdarkraftur [v] =

hrédunarhradi massans
[Ekin] Formula: Ekin=m e v2

2

vid 0 km/klst = 1 kg hreyfiorka vid 40 km/kist =
~ 600 kg hreyfiorka vid 80 km/kist = ~ 2400 kg
hreyfiorka

N
HUMBAUR
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y 0 km/Kist

Okuteeki i kyrrstodu

y 40 km/Klst

y Vinna gegn hugsanlegum losunarkrafti
i gegnum:
rétt alagsdreifing
* Neegilega festingu & farmi (festingarbunadur,
festingarpunktar) i samreemi vid pyngd farmsins
° med pvi ad nota halkuvarnarefni (halkuvarnarmottur)

Rétt festing farms, t.d. med hlifdarneti,
presenningu, loki

stilltur hradi

aukahlutir (H-grind, hlidarveggfestingar)

Rétt dreifing alags

Kraftar sem virka vid neydarhemlun

Nidurstada:

Ef hradinn er tvofaldadur fjérfaldast hreyfiorkan sem losnar
vid neydarhemlun og étryggdan farm.

Rong/léleg dreifing alags getur valdid alvarlegum slysum,

jafnvel vid lagan hrada.

Ofhledsla & eftirvagninum pyadir visvitandi heettu sem
getur stafad af jafnvel minnstu styrishreyfingu eda

Ojafnt undirlag eda vindhvidur geta valdid pvi ad eftirvagninn vaggist

og valdid alvarlegum slysum!

0,5

kraftar sem tryggja parf gegn pvi ad renna

* Festing ad framan (vid neydarhemlun) 0,8 eda 80% af
pyngdarkraftinum: t.d. veréur ad festa
1000 kg med 800 daN

« Oryggi & hlidum / aftan
(vio sveiflur / reesingu / beygju) 0,5 eda 50% af
pyngdarkraftinum: t.d. veréur ad tryggja
1000 kg med 500 daN

Alagid dreift rétt
midleegt (jafnveegi alags)

pyngsta byrdi stadsett fyrir ofan as
fram + aftan myndudu form

RoOng dreifing alags

Alagid dreifist rangt

Alagid dreifist rangt

utan midju (einhlida alag)
of langt fram eda of langt aftur

engin formlokun & farminum naest
« rétt festing ekki méguleg

10 Utgéfa 2019/01
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6.2 Festing farms

y Ef mogulegt er, festid farminn saman eins og
Form og pvingunarlokun:

- pvingué laesing i gegnum: bein, nidurfestingarfesting.
- formleesing i gegnum: studningur vid farmhlutana.

sin & milli, gegnt hlidarveggjum, gagnsteedar yfirbyggingar &
hledslusvaedinu an nokkurra bila.

Laus farmur ekki festur

Tryggt med hlifdarneti

1. Hyljid net

Fest med flatri presenningu

2. Flakplan

Fest med festingarfestingum (& sléttu)

3. Zurrgurt
4. Kantvorn / kantrennari
5. Studningur vid farm
(ferkantad timbur, bretti, halkuvorn)
6. bvingud hledslueining (bandaband)

Rangt fest / hladid

7. Langur farmur, geymdur a afturhlidinni

Notkunarleidbeiningar HU, HN (2. hluti)
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6.2.1 Utstandandi alag

Farmur sem er borinn yfir farmsveedi eda
Allt sem stendur Ut fyrir hlidarveggina veréur ad vera

merkt i samreemi vid 22. grein StVO (i byskalandi).

> 1 metri

Greiniod alagio

1. Skjoldur / fani (30 cm x 30 cm) eda sivalur
bakur (g 35 cm x 30 cm) i ljésraudum lit.

y Gakktu Ur skugga um ad farmurinn fari ekki yfir leyfileg
hamarksgildi samkveemt StVO §22 ,Farm®.

y Merktu allan Gtstandandi farm.
- Notid fyrirskipud Urreedi.

y Ekki hlada farminum of langt fram.
- Naudsynlegt sniiningssvid fyrir beygjur verdur ad vera laust!

Takmarkad sniningssvid - heetta a arekstri!

Ef farminum er hlagid fram fyrir framhlidina minnkar sniningssvigid |
beygjum - slysaheetta!

y Fjarleegio fram- og aftari hlidarveggi.

y Ef naudsyn krefur skaltu athuga &4dur en pu leggur af stad
hvort takmarkad snuningssviod leyfi pér ad beygja med
dréattarbilnum.

y Ef naudsyn krefur, leidréttid dreifingu alagsins (i att ad
midju drattarsténgarinnar).

6.3 Festing farms i gegnum yfirbyggingu og
fylgihluti

A0 festa farminn

HU - festingarpunktar (festingarkraftur = hamark 400 daN (kg))

1. Fjosid
2. Festingarfesting, Utdraganleg
3. Rammasnid

HN - Festingarpunktar (festingarkraftur = hamark 400 daN (kg))

1. Fjosid
2. Festingarfesting, Utdraganleg
3. V-ramma snid

Festingarpunktar - fyrirkomulag a farmsvaedi
1. Festingarpunktar (HU / HN)

y Festing farmsins. - Ekki fara yfir
leyfilegan festingarkraft & hverjum festingarpunkti.

y Fylgid limmidanum med hamarksupplysingum um
festingarkraft a eftirvagninum.

DIN Zurrpunkte
400 daN (kg)

12 Utgafa 2019/01
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Festingarpunktar valfrjalsir / aukalega

1. Festingarauga innfelld i festingarholi, i hledslugolfinu
(Festingarkraftur = hamark 400 eda 200 daN (kg))

Festingarpunktar valfrjalsir / aukalega

2. Samanbrjoétanlegir hringir sem hvila & farangursgélfinu

6.3.1 Lok ar vidi og ali

Hagnyt utskyring
Lokid Ur vidi og ali er notad til ad flytja vidkveemar vorur &
oruggan hatt.
Haegt er ad laesa lokinu ar vidi og ali med lykli og

pad veitir vorn gegn pjéfnadi fyrir vérurnar pinar.

Hledslurymid eykst umfram innri haed loksins Gr vidi og ali,

sem er 185 mm.

Lokid, sem er Ur vidi og &li, er stutt af gasfjodrum til ad audvelda
opnun. Gasfjadrarnir halda pvi i opinni stodu.

Lokid ar vidi og ali er faanlegt fyrir HU gerdina.
betta er sérstaklega adlagad ad steerd eftirvagnsins.

Akstur med opid / 6leest lok!
Lokid getur opnast og rifnad af eda aflagast vid akstur.

Farmurinn getur kastast af. Eftirvagninn getur snuid vid
og losnad fra dréattarbilnum.

y Ekki aka med lokid opid eda halfopid.

y Adur en pu leggur af stad skaltu ganga Gr skugga um ad lokid sé alveg lokad
er lokad og leest.

Gedffnatar Dackall
den Dacked v Fahrtantritt. | bofom driving.

Tap & skaffunni

1. Festingarpunktur
2. Festingarbuinadur (spennudl)
3. Upplysingar um festingarkraft

y Fylgid forskriftum um hamarksfestingarkraft
festiblnadarins (t.d. spennudl).

Vertu i kerrunni med lokinu lokudu!
Kofnunarhaetta vegna surefnisskorts i farmryminu.

y @ EKki vera i lokudum hjélhysi.

y EKkki flytja lifandi dyr.
§ Adur en lokid er lokad skal ganga Ur skugga um ad
pad eru engin folk/dyr i kerrunni.

A VARUD

Opnadu lokia!

Pegar pu lokar lokinu geetirdu kremst/blast &
héndunum/likamanum/hofudinu.

y Notid lokid varlega.
- Latid lokid ekki lokast af sjalfu sér.

y Notid handfangid til ad opna lokinn - ekki stinga gripunum i
Lokunarkantur eda girstong.

y Ef naudsyn krefur, lokadu lokinu med pvi ad nota lykkjuna og
haltu pvi i handfanginu.

Notkunarleidbeiningar HU, HN (2. hluti)
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Notid lokid

Heettusveedi
A VARUD Lok ar tré og ali med handrid
Slitinn gasfjadur!
Ef gasfjadur lekur eda lokast getur lokid brotnad nidur af 1. Lok
sjalfu sér og lent i pér. 2. Kastali
3. Handfang
4. Dragdu lykkjuna
§ begar lokid er notad skal gaeta pess ad pad leggist ekki nidur af 5. Gasprystifjadur (framhlidarveggur)
sjalfu sér. 6. Girkassatenging
y Latid fagverksteedi tafarlaust skipta um bilada/slitna gasfjtora. 7. Framhlidarveggur, fastur

8. Hlidarveggur, samanbrjotanlegur
9. Gasfjodrun (afturhlera)

10. Aftari hlidarveggur, samanbrjétanlegur

TILKYNNING
Opna

Ofhledsla a lokinu / handridinu!
Lokid eda handrid getur afmyndast eda brotnad.

y Ekki ma pyngja lokid/handridid meira en 60 kg.
Y EkKki stiga & lokid/handridid.

Léas Glaestur

Y Opnadu lasinn med lyklinum.
V¥ Snuiod lasinum i l6drétta stodu.

- Lokid er oleest.

Opid

Opnadu samanbrjétanlega framhlidina!
Girkassinn fyrir gasfjoorunina er festur vid framhlidina. Opnun
framhlidarinnar veldur pvi ad hlifin aflagast og veldur pvi ad hun dettur af.

y Opnid aldrei framhlidina.

y EkKki fjarlaegja lasskrafurnar.

Lokid opid

y Griptu i handfangid og lyftu lokinu.
- Gasprystifiodrarnir stydja vid opnun loksins og halda pvi opnu i

lokastéou.
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Loka

Lokadu lokinu

y Lokadu fyrst afturveggjunum og/eda hlidarveggjunum.
y Griptu i lykkjuna og dragdu lokid nidur par til pt nseré handfanginu.

y Yttu lokinu alveg nidur.
- Gakktu Ur skugga um ad lasinn sé i opinni stédu.

Leesa

Las laest

¥ Snaid lasinum i larétta stodu.
- Lokid er lokad.

y Leesid lasinn med lyklinum.
- Lokid er leest.

Einnig verdur ad tryggja farminn i lokudum
eftirvagni.

y Festid farminn inni i farmryminu.

6.3.2 Flakplan

HN/HU eftirvagnarnir eru banir auka pverstifu fyrir
flata presenninguna. bessi pverstifa stydur flata
presenninguna i midhlutanum.

Moguleg uppsofnun vatns/alags & flatri presenningu getur
valdid pvi ad hun sigi og veldur skemmdum.

Farmfesting med flatri presenningu

1. Flakplan
2. Festing & hlidarvegg

3. Krampar

Nota flatt presenning

4. Krossstong, fest

y Setjid pverstykkid i midjuna &
Hlidarveggir & hlidarveggjum.
- Gakktu Ur skugga um ad pverstifan sé stadsett { 90° horni vid

hlidarvegginn.

Nanari upplysingar um notkun a flatri presenningu er ad
finna i almennum 1. hluta notkunarleidbeininga

fyrir ,Bilkerru®.

Heegt er ad tryggja flata/haa presenninguna gegn 6heimilli opnun
med tollreipi.

y Leidid tollreipid i gegnum allar lokadar klemmur
og tengdu lokun enda reipisins saman.

- Ef naudsyn krefur skal nota laesanlegan 6ryggisbinad
eins og U-las.

Notkunarleidbeiningar HU, HN (2. hluti)
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6.3.3 Hatt presenning 6.3.4 H-grind
HN / HU eftirvagnarnir eru settir i hornstongina med grind HN / HU eftirvagnarnir eru settir inn og festir med H-
og harri presenningu og festir vid hlidarveggina allan grind i framhornsstongunum.
hringinn. H-grindin er notud til ad flytja og festa langar farma.
Haegt er ad opna presenninguna ad aftan og a hlidunum til
ad audvelda lestun og affermingu. Langar farmar verda ad vera festir sérstaklega sem

farmeining.

Haegt er ad brjéta nidur hlidarveggina til ad hlada og Ekki er leyfilegt ad aka med lausan farm & H-
afferma. grindinni.

Farmurinn verdur ad vera bundinn og festur vid
eftirvagninn eda H-grindina.

Farmfesting med harri presenningu/boga

1. Hatt presenning

2. Riemenband Farmfesting med H-grind
3. Spenna
4. Krampar 1. H-grind

2. Verzurrgurt
3. Hledslueining (langar ror, stengur, bord)
4. AJ festa hledslutaekid

y Festid farminn vid H-grindina med spennibdéndum
og beint ad festingarpunktunum & hledslugdlfinu.
- Gangid ur skugga um ad farminn sé stadsettur/dreifdur
& oruggan og halkuvornlegan hatt.

Nanari upplysingar um samsetningu/sundurtdku H-
grindarinnar er ad finna i almennum notkunarleidbeiningum

fyrir ,Bilkerru®, 1. hluti.

Ad festa hda presenninguna/ flata presenninguna

1. Zollseil
2. Lokun & reipienda

3. leesanleg oryggi (t.d. U-las)
4. Reipienda fyrir tollinnsigli

Nanari upplysingar um notkun & hau presenningunni/
boganum er ad finna i almennum notkunarleidbeiningum

fyrir ,Bilavagn®, 1. hluti.
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6.4 Hledsla/afferming eftirvagna

Gakktu ar skugga um ad eftirvagninn sé tryggour gegn pvi ad

rdlla af stad.

Unzurelchende Beleuchtung Inadequate lighting during

belm Be- und Entladen! loading and unloading!

Erhéhie Unfaligetohr. Increased risk of acxidents.

> Sichemn Sie den Anhanger mit » Secure the trailer with additional
asstelichen Signaleinrichiungen. mm | signalling devices.

y Tryggid ad umferdaroryggi sé ekki i haettu vié lestun og affermingu.

y Ef naudsyn krefur skal nota vidbétarmerkjabunag, t.d. skilti, hindranir.

6.4.1 Hlidarveggir / vidbyggingar vid hlidarveggi

Akstur eins og héaslétta med innsettum hornstongum!
Hornstdngurnar geta kastast Gt vid akstur - slysahaetta!

Folk getur ordid fyrir &keyrslu - haetta & ad verda fyrir akeyrslu!

y Aftengdu alla hornstélpa adur en pu leggur af stad.
y Fjarlzegio allar hlidarveggi &dur en ferd hefst.

Aftengdu hornstélpana

1. Hornstong

2. Vasa fyrir hornstong
3. Hlidarveggir

Akstur sem slétta (nidurbrotnir hlidarveggir / hornsténgur)

TILKYNNING

Opnid grunnhlidarvegginn pegar
hlidarveggsframlengingin er sett upp!
Vidbyggingar hlidarveggjanna eru festar & hlidarveggina undir grindinni.
Ad opna hlidarveggina i rongri réd getur valdid skemmdum.

y Fjarleegid fyrst framlengingu hlidarveggsins adur en adalhlidarveggurinn
er opnadur.

Opid

Opnadu lasa

1. Flugvél
2. Falin lokun
3. Festing & hlidarvegg

y Opnadu innfelldu lasana & badum hlidum.
- Haldi® hlidarveggnum / hlidarveggsfestingunni fast med annarri

hendi.

Festing & hlidarvegg fjarleegd

4. Hornstong
5. Afturhlidarhurd, lokud

y Fjarleegid hlidarveggfestinguna varlega.
- Geymid pad a éruggan hatt til ad koma i veg fyrir skemmdir.

Aftari hlidarveggur felldur nidur

6. Aftari hlidarveggur, nidurfelldur

y Brj6tid hlidarvegginn varlega og stjérnad nidur.

Notkunarleidbeiningar HU, HN (2. hluti)
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Festid viohengi & hlidarveggjum

Hlidarveggir felldir nidur / hornsténg losud

1. Hornstongur, ar sambandi
2. Hlidarveggur, nidurbrotinn
3. Aftari hlidarveggur, nidurfelldur

y Haegt er ad brj6ta hlidarveggina nidur eftir pvi hvernig ferming/

afferming fer fram.
y Haegt er ad nota hornstdngina til ad audvelda lestun/affermingu
Til ad audvelda adgang og koma i veg fyrir skemmdir skal taka rafmagnssniruna

Gr sambandi.

Loka

Hornstongum komid fyrir / hlidarveggjum lokad

1. Leesingarflikkar & hornstélpum
2. Hlidarveggir botnsins

y ¥ Setjid alla hornstélpa i vasana fyrir hornstélpana
a.
- Gakktu Ur skugga um ad leesingarfliparnir visi ad

hledslusvaedinu.

y ¥ Brj6tid upp hlidarveggina & botninum.
- Gakktu Ur skugga um ad lasarnir séu opnir.

y Leesid 6llum hlidarveggjalasum.
Haldid hlidarveggjunum fast med annarri hendi.
- Gakktu ar skugga um ad peir smellpassi i
leesingarflikana & hornsténgunum.

Festa / loka hlidarveggfestingunni

1. Hlidarveggur botns
2. Festing & hlidarvegg
3. Lokun

y Setjid hlidarveggfestinguna a lokada
Hlidarveggur grunns.
- Gakktu ar skugga um ad nefid & nedri bran hlidarveggsins
snui inn & vid i att ad hledslusveedinu og ad laesingarnar snai Gt
& vio.

y Lokadu festingunum hverri & eftir annarri.
- Haldid hlidarveggfestingunni fast med annarri hendi.

Hlidarveggfesting fest / lokud

4. Nef & nedri bran hlidarveggfestingarinnar

Utgafa 2019/01
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Takid nidur hlidarveggi botnsins

Takid nidur hlidarvegginn & botninum

1. Vegghengsla

2. Oryggisneela
3. Hlidarveggur botns

y Fjarleegdu 6ryggisnalina ar
Lém fyrir veggplotur.

y Brj6tid hlidarvegginn larétta.

y Dragdu hlidarvegginn inn i losada hreyfingu
attina vandlega.

y Setjid hlidarvegginn & 6ruggan hatt par sem hann verdur ekki fyrir skemmdum.

Fjall

Setjio upp / festid hlidarvegginn & botninum

y Rennid hlidarveggnum larétt & hengslin.

y Setjid 6ryggisnalina i eitt af hjorunum

- breiddu 6ryggisnélina orlitid Gt.
y Brj6tid upp hlidarvegginn.

Gakktu dr skugga um ad lasarnir séu opnir.
y Leesid festingarnar bAdum megin.

Notkunarleidbeiningar HU, HN (2. hluti)
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6.4.2 Utdraganlegir studningsfeetur

Heegt er ad Utbta HN / HU eftirvagna med
snuningshaefum sjénauka sem sveifarstudningi.

Sidari uppsetning studninganna ma adeins fara fram &
tilgreindum festingarstédum. Ramminn hefur alltaf g6t
fyrir studningana.

Fylgdu/lesdu samsetningarleidbeiningarnar.

Teleskopiskir sveifarstudningar, sniningshaefir

1. Undirvagn
2. Teleskopiskur sveifarstudningur

Studningsstada sjénaukalaga sveifarstudninga

1. Tengipinni, settur inn
2. Oryggiskedja
3. Studningshluti

4. Stillanlegur fotur

Nanari upplysingar um notkun sjénaukafestinganna er ad
finna i almennum 1. hluta notkunarleidbeininga fyrir
LBilkerru*.

Teleskopiskir studningsfaetur i akstursstédu

y Festid sjénaukafestingarnar i studningsstodu og akstursstoou
med laspinnunum.
- Stinga parf tengipinnann i gegnum lausa
gatid ad ofan.

7 Akstur

Adur en lagt er af stad skal ganga 0r skugga um ad ekki sé farid

yfir leyfilegan hamarkspyngd (farmpyngd, burdarpyngd).

Vinsamlegast athugid hamarks leyfilegan eftirvagns- og
burdarpyngd dréttarbilsins og eftirvagnstengisins.

y Ef naudsyn krefur, athugié pyngdarupplysingar farmsins sem & ad

hlada.
y Framkveema brottfarareftirlit

(sj& notkunarleidbeiningar ,Bilkerru®
Almennur hluti 1)

8 Bilastaedi

Vinsamlegast athugid almennar 6ryggis- og vidvaranir um
orugga geymslu eftirvagnsins i almennum

notkunarleidbeiningum fyrir ,Bilvagn®, 1. hluti.
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9 prif / Viohald / Vidgeradir

9.1 Umhiroda / pbrif

Vinsamlegast fylgid éryggisleidbeiningum og leidbeiningum
um almenna prif/Jumhirdu eftirvagna i notkunarleidbeiningunum
,Bilavagnar® Almennur hluti 1.

9.2 Vidhald / bj6bnusta

Vardandi vidhaldsvinnu, vinsamlegast visio til

almennra notkunarleidbeininga fyrir ,Bilkerru®, 1. hluta.

Nanari upplysingar um vidhaldsvinnu ma finna hér.

9.2.1 Dekk / Felgur

y Athugid loftprysting i dekkjum & 6llum hjélum reglulega og fyrir langar
ferdir. (Sja toflu: Vidhaldsverkefni i

notkunarleidbeiningunum ,Almennt um eftirvagna - 1. hluti“.)

9.2.2 Gaspressusamband

Fjarlaegio gasfjodrurnar!
Gasfjodrarnir eru undir miklum prystingi!

ROng uppsetning/fiarlaeging getur valdid meidslum - hzetta & arekstri!

y Fylgid 6ryggisleidbeiningunum &
Gasfjoorar.

y Fylgdu leidbeiningum gasfjddrarinnar
framleidandi.

y Hafa slitnar / galladar gasfjadrar

adeins ao skipta Ut af heefu starfsfélki.

Notkunarsvid gasfjadranna er -25°C og +60°C.

Liftimi, virkni og 6ryggi eru ad miklu leyti hao reglulegu

vidhaldi/umhirdu gasfjédranna.

Vidgerdir & gasfjodrum

1. Festing

2. Gasfjadur (his)
3. Stimpilstdng

4. Sténghaldari

y Pegar gasfjodrin er sett upp/fiarlaegd skal tryggja ad vidar-alhlifin detti

ekki nidur.

@ begar pu sprautar skal ekki beina vatnsbunu
beint & gasfjodrurnar.
Y Geymid alpappir og pappirsumbudir fra (rafstoduvirk
hledsla moguleg).
y Ekki rispa, méala eda medhondla stimpilstongina med sterkum
midlum (skarefnum).
Y Smyrjid stimpilstongina med feiti.
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10 Urreedaleit

®

Orsakir bilana og Urbaetur er ad finna i

notkunarleidbeiningunum ,Almennt um eftirvagna — 1. hluti“.

11 Urgangur / Férgun

Vinsamlegast fylgid 6ryggisleidbeiningum um drnytingu/
@ forgun eftirvagna i notkunarleidbeiningunum ,Almennt um

bilavagna — 1. hluti“.

11.1 Urgangur

y Tryggid eftirvagninn gegn éheimilli notkun
Notkun pridja adila, t.d. med reesivarnarbiinadi.

y Leggid eftirvagninn pannig ad hann skapi ekki frekari haettu fyrir
prigja adila, t.d.
Ad velta, ralla, hindra umferdarflaeoi.

11.2 Forgun

y Farid med einstaka hluta eda allan eftirvagninn & endurvinnslustod
fyrir bila/okuteeki.
Sérfraedingar & endurvinnslustdd bila/6kuteekja munu
farga einstékum ihlutum & réttan hatt.
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Engin &byrgd er tekin & villum og prentvillum.

Allar myndirnar eru synishornsmyndir.

Fravik og breytingar eru likantengdar.
Teeknilegar breytingar askilnar.
Endurprentun bénnua.

Prentad i byskalandi.
Utgéafa 2019/01

4.

HUMBAUR

-

GERPU PAD MOGULEGT




